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See the notice on TED website

299682-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de réparation et d'entretien de matériel roulant – Naprawa podzespołów 
rezerwy obiegowej z podziałem na trzy zadania
OJ S 84/2026 30/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Adresse électronique: przetargi@skm.pkp.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de l’entité adjudicatrice: Services de chemin de fer

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Naprawa podzespołów rezerwy obiegowej z podziałem na trzy zadania
Description: Przedmiotem zamówienia jest naprawa podzespołów rezerwy obiegowej z 
podziałem na trzy zadania: Zadanie 1 - Obręczowanie zestawów kołowych tocznych z P4 – 50 
sztuk oraz obręczowanie zestawów kołowych napędnych z P4 – 52 sztuki. Zadanie 2 - P4 
wózków jezdnych napędnych – 2 kpl. Zadanie 3 - P4 wózków jezdnych tocznych – 20 kpl.
Identifiant de la procédure: 671b23a5-79a6-4e77-b2ed-de9abb5b450b
Identifiant interne: SKMMU.086.9.26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50222000 Services de réparation et d'entretien de matériel 
roulant

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Gdynia Cisowa Postojowa ul. Morska 350a
Ville: Gdynia
Code postal: 81-002
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE
art. 57 PZP - Na podstawie art. 57 PZP, o udzielenie niniejszego zamówienia mogą ubiegać 
się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu i spełniają warunki udziału w postępowaniu 
opisane w specyfikacji warunków zamówienia.

2.1.5.  Conditions du marché public

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/299682-2026
mailto:przetargi@skm.pkp.pl
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Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché, Avis
Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
État de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy PZP
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c 
ustawy PZP
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Dotyczy art. 109 ust. 
1 pkt 2 i 3 ustawy PZP
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP, Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy PZP, Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP
Motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy PZP, Dotyczy 
art. 108 ust. 2 ustawy PZP
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
PZP
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy PZP
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy PZP
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy PZP
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Faute professionnelle grave: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP

4. Groupe de lots

4.1.  Groupe de lots: GLO-0002
Lots inclus: LOT-0001, LOT-0002, LOT-0003
Titre: Naprawa podzespołów rezerwy obiegowej z podziałem na trzy zadania.
Description: Przedmiotem zamówienia jest naprawa podzespołów rezerwy obiegowej z 
podziałem na trzy zadania: Zadanie 1 - Obręczowanie zestawów kołowych tocznych z P4 – 50 
sztuk oraz obręczowanie zestawów kołowych napędnych z P4 – 52 sztuki. Zadanie 2 - P4 
wózków jezdnych napędnych – 2 kpl. Zadanie 3 - P4 wózków jezdnych tocznych – 20 kpl.
Identifiant interne: SKMMU.086.9.26
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4.1.2.  Informations générales
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

4.1.3.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: cena 100%

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zadanie 1
Description: Przedmiotem zamówienia jest obręczowanie zestawów kołowych tocznych z P4 – 
50 sztuk oraz obręczowanie zestawów kołowych napędnych z P4 – 52 sztuki.
Identifiant interne: Zadanie 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50222000 Services de réparation et d'entretien de matériel 
roulant

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Gdynia Cisowa Postojowa ul. Morska 350 A Gdynia
Ville: Gdynia
Code postal: 81-002
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Wykonawca musi wykazać, że w okresie ostatnich 3 lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w 
tym okresie zrealizował (a w przypadku świadczeń okresowych lub o charakterze ciągłym 
również realizuje należycie) min. jedno zamówienie, którego przedmiotem było Min jedno 
zamówienie, którego przedmiotem było: 1. obręczowanie zestawów kołowych tocznych oraz 
obręczowanie zestawów kołowych napędnych, lub 2. wykonanie czynności poziomu P4 
pojazdów o oznaczeniu EN57, EN57KM, 14WE, EN57AKD, EN57AKM, EN57AKŚ, 
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EN57AKW, EN57ALc, EN57ALd, EN57FPS EN71, EN71KM lub EN71AKŚ, której przedmiot 
obejmował obręczowanie zestawów kołowych tocznych i napędnych, o wartości nie mniejszej 
niż 700 000,00 zł netto. Dla potwierdzenia spełnienia warunków Wykonawca powinien 
przedłożyć wykaz robót z podaniem przedmiotu i wartości, dat wykonania i odbiorców, 
sporządzony na formularzu zgodnym ze wzorem zawartym w SWZ. Do wykazu należy 
dołączyć dokumenty potwierdzające, że roboty w nim ujęte zostały wykonane należycie.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: 2.1. W zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej 
Wykonawca musi wykazać, że: 2.1.1. Posiada środki finansowe lub zdolność kredytową w 
wysokości nie mniejszej niż: 700 000,00 zł. 2.1.2. Posiada aktualne ubezpieczenie od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności gospodarczej związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę ubezpieczenia nie mniejszą niż 700 000,00 zł. Wykonawca 
jest zobowiązany do posiadania polisy o podanej wyżej wartości w czasie obowiązywania 
umowy i w razie jej wygaśnięcia w trakcie umowy do odnowienia polisy i jej opłacenia. 2.1.3. 
W przypadku Wykonawców składających wspólną ofertę warunki określone w pkt 2.1.1.i 2.1.2. 
powyżej mogą być spełnione łącznie.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena
Description: cena oferty 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa eb2b
URL: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 75 
000,00 zł (słownie: siedemdziesiąt pięć tysięcy zł 00/100) wniesionym przez Wykonawcę 
przed upływem terminu składania ofert.
Date limite de réception des offres: 14/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 14/05/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
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Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi w dniu otwarcia o godz. 12:15 w siedzibie 
Zamawiającego w pokoju 303 poprzez użycie Platformy, na której prowadzone jest 
postępowanie.
Informations complémentaires: Otwarcie ofert jest jawne. Wykonawcy mogą uczestniczyć w 
sesji otwarcia ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: _DEFAULT_VALUE_CHANGE_ME_
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Rozliczenie za przedmiot zamówienia nastąpi przelewem na konto 
Wykonawcy, w terminie 30 dni od daty otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo 
wystawionej faktury.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp. 2. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 3.
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne. 4.Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 2 i 
3(art. 515 ust. 1 i 2 PZP) wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne; 5.Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie 
później niż w terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia lub 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 6.Terminy oblicza się według przepisów prawa cywilnego. 7. Jeżeli 
koniec terminu do wykonania czynności przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny od 
pracy, termin upływa dnia następnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 8. Odwołanie 
powinno wskazanie czynności lub zaniechania czynności zamawiającego, której zarzuca się 
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niezgodność z przepisami ustawy, lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postępowania 
o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy; zwięzłe 
przedstawienie zarzutów; żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania; wskazanie 
okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na 
poparcie przytoczonych okoliczności; 9. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. 10.Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 11.Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. 12.Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy PZP, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.XI.2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 13.W przypadku wniesienia odwołania wobec 
treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień SWZ, Zamawiający może przedłużyć termin 
składania ofert. 14.Zawarte powyżej inf. oraz w SWZ pouczenie o środkach ochrony prawnej 
zawiera tylko wybrane informacje. W celu skorzystania ze środków ochrony prawnej 
Wykonawca winien zapoznać się z przepisami zawartymi w Dziale IX Ustawy, przepisami.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: PKP Szybka Kolej 
Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: PKP Szybka Kolej Miejska 
w Trójmieście Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Zadanie 2
Description: Przedmiotem zamówienia jest P4 wózków jezdnych napędnych – 2 kpl.
Identifiant interne: Zadanie 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50222000 Services de réparation et d'entretien de matériel 
roulant

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Gdynia Cisowa Postojowa ul. Morska 350 A Gdynia
Ville: Gdynia
Code postal: 81-002
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4.  Reconduction
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Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Wykonawca musi wykazać, że w okresie ostatnich 3 lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w 
tym okresie zrealizował (a w przypadku świadczeń okresowych lub o charakterze ciągłym 
również realizuje należycie) min. jedno zamówienie, którego przedmiotem było: 1. wykonanie 
naprawy P4 wózków jezdnych napędnych z silnikami trakcyjnymi LK-450/LK-470 lub 2. 
wykonanie czynności poziomu P4 pojazdów o oznaczeniu EN57, EN57KM, 14WE, EN57AKD, 
EN57AKM, EN57AKŚ, EN57AKW, EN57ALc, EN57ALd, EN57FPS, EN71, EN71KM lub 
EN71AKŚ, lub EN71, której przedmiot obejmował wykonanie naprawy P4 wózków jezdnych 
napędnych z silnikami trakcyjnymi LK-450/LK-470 o wartości nie mniejszej niż 150 000,00 zł 
netto. Dla potwierdzenia spełnienia warunków Wykonawca powinien przedłożyć wykaz robót z 
podaniem przedmiotu i wartości, dat wykonania i odbiorców, sporządzony na formularzu 
zgodnym ze wzorem zawartym w SWZ. Do wykazu należy dołączyć dokumenty 
potwierdzające, że roboty w nim ujęte zostały wykonane należycie.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: 2.1. W zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej 
Wykonawca musi wykazać, że: 2.1.1. Posiada środki finansowe lub zdolność kredytową w 
wysokości nie mniejszej niż: 150 000,00 zł. 2.1.2. Posiada aktualne ubezpieczenie od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności gospodarczej związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę ubezpieczenia nie mniejszą niż 150 000,00 zł. Wykonawca 
jest zobowiązany do posiadania polisy o podanej wyżej wartości w czasie obowiązywania 
umowy i w razie jej wygaśnięcia w trakcie umowy do odnowienia polisy i jej opłacenia. 2.1.3. 
W przypadku Wykonawców składających wspólną ofertę warunki określone w pkt 2.1.1.i 2.1.2. 
powyżej mogą być spełnione łącznie.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena
Description: cena oferty 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa eb2b
URL: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html

https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
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5.1.12.
 
Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 15 
000,00 zł (słownie: piętnaście tysięcy zł 00/100) wniesionym przez Wykonawcę przed 
upływem terminu składania ofert.
Date limite de réception des offres: 14/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 14/05/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi w dniu otwarcia o godz. 12:15 w siedzibie 
Zamawiającego w pokoju 303 poprzez użycie Platformy, na której prowadzone jest 
postępowanie.
Informations complémentaires: Otwarcie ofert jest jawne. Wykonawcy mogą uczestniczyć w 
sesji otwarcia ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: _DEFAULT_VALUE_CHANGE_ME_
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Rozliczenie za przedmiot zamówienia nastąpi przelewem na konto 
Wykonawcy, w terminie 30 dni od daty otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo 
wystawionej faktury.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp. 2. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 

https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
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od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 3.
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne. 4.Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 2 i 
3(art. 515 ust. 1 i 2 PZP) wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne; 5.Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie 
później niż w terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia lub 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 6.Terminy oblicza się według przepisów prawa cywilnego. 7. Jeżeli 
koniec terminu do wykonania czynności przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny od 
pracy, termin upływa dnia następnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 8. Odwołanie 
powinno wskazanie czynności lub zaniechania czynności zamawiającego, której zarzuca się 
niezgodność z przepisami ustawy, lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postępowania 
o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy; zwięzłe 
przedstawienie zarzutów; żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania; wskazanie 
okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na 
poparcie przytoczonych okoliczności; 9. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. 10.Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 11.Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. 12.Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy PZP, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.XI.2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 13.W przypadku wniesienia odwołania wobec 
treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień SWZ, Zamawiający może przedłużyć termin 
składania ofert. 14.Zawarte powyżej inf. oraz w SWZ pouczenie o środkach ochrony prawnej 
zawiera tylko wybrane informacje. W celu skorzystania ze środków ochrony prawnej 
Wykonawca winien zapoznać się z przepisami zawartymi w Dziale IX Ustawy, przepisami.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: PKP Szybka Kolej 
Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: PKP Szybka Kolej Miejska 
w Trójmieście Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
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5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Zadanie 3
Description: Przedmiotem zamówienia jest P4 wózków jezdnych tocznych – 20 kpl.
Identifiant interne: Zadanie 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50222000 Services de réparation et d'entretien de matériel 
roulant

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Gdynia Cisowa Postojowa ul. Morska 350 A Gdynia
Ville: Gdynia
Code postal: 81-002
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Wykonawca musi wykazać, że w okresie ostatnich 3 lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w 
tym okresie zrealizował (a w przypadku świadczeń okresowych lub o charakterze ciągłym 
również realizuje należycie) min. jedno zamówienie, którego przedmiotem było: 1. wykonanie 
naprawy P4 wózków jezdnych tocznych, lub 2. wykonanie czynności poziomu P4 pojazdów o 
oznaczeniu EN57, EN57KM, 14WE, EN57AKD, EN57AKM, EN57AKŚ, EN57AKW, EN57ALc, 
EN57ALd, EN57FPS, EN71, EN71KM lub EN71AKŚ lub EN71, której przedmiot obejmował 
wykonanie naprawy P4 wózków jezdnych tocznych o wartości nie mniejszej niż 350 000,00 zł 
netto. Dla potwierdzenia spełnienia warunków Wykonawca powinien przedłożyć wykaz robót z 
podaniem przedmiotu i wartości, dat wykonania i odbiorców, sporządzony na formularzu 
zgodnym ze wzorem zawartym w SWZ. Do wykazu należy dołączyć dokumenty 
potwierdzające, że roboty w nim ujęte zostały wykonane należycie.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: 2.1. W zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej 
Wykonawca musi wykazać, że: 2.1.1. Posiada środki finansowe lub zdolność kredytową w 
wysokości nie mniejszej niż: 350 000,00 zł. 2.1.2. Posiada aktualne ubezpieczenie od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności gospodarczej związanej z 
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przedmiotem zamówienia na sumę ubezpieczenia nie mniejszą niż 350 000,00 zł. Wykonawca 
jest zobowiązany do posiadania polisy o podanej wyżej wartości w czasie obowiązywania 
umowy i w razie jej wygaśnięcia w trakcie umowy do odnowienia polisy i jej opłacenia. 2.1.3. 
W przypadku Wykonawców składających wspólną ofertę warunki określone w pkt 2.1.1.i 2.1.2. 
powyżej mogą być spełnione łącznie.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena
Description: cena oferty 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa eb2b
URL: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 39 
000,00 zł (słownie: trzydzieści dziewięć tysięcy zł 00/100) wniesionym przez Wykonawcę 
przed upływem terminu składania ofert.
Date limite de réception des offres: 14/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 14/05/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi w dniu otwarcia o godz. 12:15 w siedzibie 
Zamawiającego w pokoju 303 poprzez użycie Platformy, na której prowadzone jest 
postępowanie.
Informations complémentaires: Otwarcie ofert jest jawne. Wykonawcy mogą uczestniczyć w 
sesji otwarcia ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: _DEFAULT_VALUE_CHANGE_ME_
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
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Arrangement financier: Rozliczenie za przedmiot zamówienia nastąpi przelewem na konto 
Wykonawcy, w terminie 30 dni od daty otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo 
wystawionej faktury.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp. 2. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 3.
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne. 4.Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 2 i 
3(art. 515 ust. 1 i 2 PZP) wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne; 5.Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie 
później niż w terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia lub 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 6.Terminy oblicza się według przepisów prawa cywilnego. 7. Jeżeli 
koniec terminu do wykonania czynności przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny od 
pracy, termin upływa dnia następnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 8. Odwołanie 
powinno wskazanie czynności lub zaniechania czynności zamawiającego, której zarzuca się 
niezgodność z przepisami ustawy, lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postępowania 
o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy; zwięzłe 
przedstawienie zarzutów; żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania; wskazanie 
okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na 
poparcie przytoczonych okoliczności; 9. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. 10.Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 11.Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. 12.Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
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Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy PZP, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.XI.2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 13.W przypadku wniesienia odwołania wobec 
treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień SWZ, Zamawiający może przedłużyć termin 
składania ofert. 14.Zawarte powyżej inf. oraz w SWZ pouczenie o środkach ochrony prawnej 
zawiera tylko wybrane informacje. W celu skorzystania ze środków ochrony prawnej 
Wykonawca winien zapoznać się z przepisami zawartymi w Dziale IX Ustawy, przepisami.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: PKP Szybka Kolej 
Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: PKP Szybka Kolej Miejska 
w Trójmieście Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: NIP 958-13-70-512
Département: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Adresse postale: Gdynia Cisowa Postojowa ul. Morska 350A Gdynia
Ville: Gdynia
Code postal: 81-002
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@skm.pkp.pl
Téléphone: +48 587212929
Adresse internet: www.skm.pkp.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl
Profil de l’acheteur: https://skmzamowienia.eb2b.com.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse postale: Krajowa Izba Odwoławcza Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676

mailto:przetargi@skm.pkp.pl
http://www.skm.pkp.pl
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl
https://skmzamowienia.eb2b.com.pl/
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Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587840
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: http://www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
274106-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Identifiant de la section: LOT-0002
Identifiant de la section: LOT-0003
Description des changements: Zamawiający wprowadza zmianę dot. warunków udziału w 
zakresie każdego z zadań. Dokonano zmian w poz: 5.1 Część zamówienia: LOT-0001, pkt. 
5.1.9 Kryteria kwalifikacji, Kryterium:referencje dotyczące określonych usług : nowa treść: 
Wykonawca musi wykazać, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie zrealizował (a w 
przypadku świadczeń okresowych lub o charakterze ciągłym również realizuje należycie) min. 
jedno zamówienie, którego przedmiotem było: 1. obręczowanie zestawów kołowych tocznych 
oraz obręczowanie zestawów kołowych napędnych, lub 2. wykonanie czynności poziomu P4 
pojazdów o oznaczeniu EN57, EN57KM, 14WE, EN57AKD, EN57AKM, EN57AKŚ, 
EN57AKW, EN57ALc, EN57ALd, EN57FPS EN71, EN71KM lub EN71AKŚ, której przedmiot 
obejmował obręczowanie zestawów kołowych tocznych i napędnych, o wartości nie mniejszej 
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niż 700 000,00 zł netto. Dla potwierdzenia spełnienia warunków Wykonawca powinien 
przedłożyć wykaz robót z podaniem przedmiotu i wartości, dat wykonania i odbiorców, 
sporządzony na formularzu zgodnym ze wzorem zawartym w SWZ. Do wykazu należy 
dołączyć dokumenty potwierdzające, że roboty w nim ujęte zostały wykonane należycie. 5.1 
Część zamówienia: LOT-0002, pkt. 5.1.9 Kryteria kwalifikacji, Kryterium:referencje dotyczące 
określonych usług: nowa treść: Wykonawca musi wykazać, że w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie zrealizował (a w przypadku świadczeń okresowych lub o charakterze ciągłym również 
realizuje należycie) min. jedno zamówienie, którego przedmiotem było: 1. wykonanie naprawy 
P4 wózków jezdnych napędnych z silnikami trakcyjnymi LK-450/LK-470 lub 2. wykonanie 
czynności poziomu P4 pojazdów o oznaczeniu EN57, EN57KM, 14WE, EN57AKD, EN57AKM, 
EN57AKŚ, EN57AKW, EN57ALc, EN57ALd, EN57FPS, EN71, EN71KM lub EN71AKŚ, lub 
EN71, której przedmiot obejmował wykonanie naprawy P4 wózków jezdnych napędnych z 
silnikami trakcyjnymi LK-450/LK-470 o wartości nie mniejszej niż 150 000,00 zł netto. Dla 
potwierdzenia spełnienia warunków Wykonawca powinien przedłożyć wykaz robót z podaniem 
przedmiotu i wartości, dat wykonania i odbiorców, sporządzony na formularzu zgodnym ze 
wzorem zawartym w SWZ. Do wykazu należy dołączyć dokumenty potwierdzające, że roboty 
w nim ujęte zostały wykonane należycie. 5.1 Część zamówienia: LOT-0003, pkt. 5.1.9 Kryteria 
kwalifikacji, Kryterium:referencje dotyczące określonych usług: nowa treść: Wykonawca musi 
wykazać, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie zrealizował (a w przypadku świadczeń 
okresowych lub o charakterze ciągłym również realizuje należycie) min. jedno zamówienie, 
którego przedmiotem było: 1. wykonanie naprawy P4 wózków jezdnych tocznych, lub 2. 
wykonanie czynności poziomu P4 pojazdów o oznaczeniu EN57, EN57KM, 14WE, EN57AKD, 
EN57AKM, EN57AKŚ, EN57AKW, EN57ALc, EN57ALd, EN57FPS, EN71, EN71KM lub 
EN71AKŚ lub EN71, której przedmiot obejmował wykonanie naprawy P4 wózków jezdnych 
tocznych o wartości nie mniejszej niż 350 000,00 zł netto. Dla potwierdzenia spełnienia 
warunków Wykonawca powinien przedłożyć wykaz robót z podaniem przedmiotu i wartości, 
dat wykonania i odbiorców, sporządzony na formularzu zgodnym ze wzorem zawartym w 
SWZ. Do wykazu należy dołączyć dokumenty potwierdzające, że roboty w nim ujęte zostały 
wykonane należycie.
Les documents de marché ont été modifiés le: 29/04/2026
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